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Standards of the Kyoto Convention on the 
simplification and harmonization of customs 
procedures
(Стандарты Киотской конвенции об упрощении и
гармонизации таможенных процедур)

Framework of Standards to Secure and facilitate 
Global Trade, adopted by the World Customs 
Organization 
(Рамочные стандарты безопасности и облегчения мировой
торговли ВТО)

The Customs Code provides for unification of customs 
procedures of the Republic of Belarus, the Russian 
Federation and the EU member states
(Таможенный кодекс обеспечивает унификацию
таможенных процедур Республики Беларусь и Российской
Федерации, стран-членов ЕС)

The Customs Code of the Republic of Belarus
(Таможенный кодекс Республики Беларусь)

3



Customs legislationCustoms legislation
((ТаможенноеТаможенное законодательствозаконодательство))

In the past
More than 2000 legal acts
(более 2000 законодательных
актов)

Today
2 laws: the Customs Code of the Republic 
of Republic and the Law “On Customs 
Tariff”
(Таможенный кодекс, Закон о таможенном
тарифе)
18 decrees of the President
(18 актов Президента Республики
Беларусь)
27 resolutions of the Government
(27 постановлений Правительства)
98 resolutions of the State Customs 
Committee
(98 постановлений Таможенного
комитета) 4



Customs legislationCustoms legislation
((ТаможенноеТаможенное законодательствозаконодательство))
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Указ Президента Республики Беларусь
«О реализации принципа свободы транзита в Республике
Беларусь» от 16 июля 2007 г. № 320

Указ Президента Республики Беларусь
«О реализации принципа свободы транзита в Республике
Беларусь» от 16 июля 2007 г. № 320

Перечень сведений
подлежащих таможенному

контролю

Перечень сведений
подлежащих таможенному

контролю

Наименование товаров
Количество товаров
Число грузовых мест
Вес брутто товаров



Risk management system
(Система управления рисками)

Selectivity of customs control operations, %
(удельный вес досмотренных автотранспортных средств от общего
количества предъявленных к оформлению, %)
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Risk management system 
(Система управления рисками)

Effectiveness of customs control operations, %
(эффективность таможенных досмотров, %)
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Fair participants of the foreign economic activity
(Добросовестный участник ВЭД)

storage of the goods in their own warehouses
(хранение товаров на собственных складах)

opportunity of using the goods before the presentation of the customs 
declaration and the payment of customs fees
(возможность использования товаров до представления таможенной
декларации и уплаты таможенных платежей)

to receive and use independently the sealing devices in order to identify the 
goods and transport vehicles
(получение и самостоятельное использование пломбираторов для
наложения средств идентификации на товары и транспортные
средства)

priority at customs clearance of goods on the border
(приоритет при таможенном оформлении на границе)

exemption from customs inspection 
(освобождение от таможенного досмотра)
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the assurance of the customs clearance 
fees is not required

(не требуется обеспечения уплаты
таможенных платежей)



Fair participants of the foreign economic activity
(Добросовестный участник ВЭД)

2008 – 60 –> 250 traders (организаций)

2009 – 450 traders (организаций)

Fair participants of the foreign economic 
activity

(Организации, получившие статус
«Добросовестный участник ВЭД»)

9



Electronic documents
(Электронные
документы)

Electronic documents
(Электронные
документы)

Customs
(Таможенные органы)

Electronic licenses
(Электронные
разрешительные документы)

Electronic licenses
(Электронные
разрешительные документы)

Government 
agencies

(Органы госуправления)Electronic payments& 
insurance documents
(Электронные платежные
документы)

Electronic payments& 
insurance documents
(Электронные платежные
документы)

Banks
(Банки)

Electronic declarations
(Электронные декларации)
Electronic declarations
(Электронные декларации)

Customs Brokers & 
Traders (Декларанты)

SED
((СистемаСистема электронногоэлектронного

декларированиядекларирования))

Basic elements
(Основные элементы)

System of electronic declaration
(Система электронного декларирования)
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Monitoring
(Мониторинг)

11



Automobile
Автомобильный

Passport control
Пограничный

Veterinary
Ветеринарный

Customs
Таможенный

Fitosanitory
Фитосанитарный

Broker
Таможенный
агент

Customs 
registration
Таможенное
оформление

Monitoring of throughput
(Мониторинг пропускной способности)



Нраб. мест - Quantity of workplaces 
(Количество рабочих мест)

Тоф - Time of customs operations (Время
совершения таможенных операций)

П - Density of a stream  of vehicles (Плотность
потока транспортных средств)

(П*Тоф < Нраб. мест)

Throughput of a check point
(пропускная способность пункта пропуска)
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The characteristic of timetable
(характеристика временных затрат)



Official work load on a check point (Данные о
загруженности по каждому должностному лицу ПТО), 
Ноф1сррд= Σ Ноф1рд/Нрд1
среднее количество оформлений за один рабочий день
конкретного инспектора за отчетный период

Check point traffic (Данные о загруженности по ПТО)
Коф1сррд Среднее количество инспекторов один раб. 
день
Нср1рдСреднее количество оформлений за 1 рабочий
день на одного инспектора участвующего в
оформлении
Нзагр = Нсроткл/Нср1рд Доля неравномерности
загруженности л/с

Monitoring of officials work load
(Мониторинг загрузки должностных лиц)



“Kamenny Log” border check point
(Пункт пропуска «Каменный Лог»)
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“Kotlovka” border check point
(Пункт пропуска «Котловка»)
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“Varshavsky Most” border check point
(Пункт пропуска «Варшавский Мост»)
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“Bruzghy” border check point
(Пункт пропуска «Брузги»)
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“Berestovitsa” border check point
(Пункт пропуска «Берестовица»)
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“Novaya Guta” border check point
(Пункт пропуска «Новая Гута»)
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“Mokrany” border check point
(Пункт пропуска «Мокраны»)
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“Novaya Rudnya” border check point
(Пункт пропуска «Новая Рудня»)
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“Kozlovichi” border check point
(Пункт пропуска «Козловичи»)
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Preliminary information
(Предварительное информирование)

Main goals
(Основные цели)

speeding up the border crossing
(ускорение пересечения границы)
elimination of the conditions for documents replacement
(устранение предпосылок для подмены документов)
minimization of the commercial fraud on the border
(минимизация коммерческого мошенничества на
границе)
providing the use of risk analysis system
(обеспечение применения системы анализа рисков)
creation the atmosphere of cooperation, mutual trust and
providing the necessary transparency
(создание атмосферы взаимодействия, взаимного
доверия и обеспечение необходимой транспарентности)
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Preliminary information
(Предварительное информирование)

Preliminary information

From foreign Customs Services
(от таможенных служб)

From foreign Customs Services
(от таможенных служб)

From interested persons
(от заинтересованных лиц)

From interested persons
(от заинтересованных лиц)

IT Center
(Центр обработки данных)Green 

channel
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Group of buildings of the State Customs Committee, Minsk Group of buildings of the State Customs Committee, Minsk 
Regional Customs Office and the DataRegional Customs Office and the Data--Computing CenterComputing Center

Thank you for your attentionThank you for your attention


